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то было не так уж давно для тех, кто умеет помнить, 
и не так уж далеко для тех, кто не боится дороги. Была 
на свете деревня, и называлась она Большой Вуттон, 
не потому, что была такой уж большой, а потому, что 
была больше, чем Малый Вуттон, который распола-
гался неподалеку, еще глубже хоронясь в лесной чаще. 
Населяли деревню в те времена люди зажиточные, а 
по характеру разные, как и везде, — были хорошие, 
были плохие, были и такие, о ком не скажешь, хоро-
шие они или плохие.

И все же это была не совсем обычная деревня. Она славилась на всю 
округу мастерством своих ремесленников, но более всего поваренным ис-
кусством. В деревне была большая Кухня; она принадлежала Общему Сове-
ту, и Мастер Повар считался очень значительным лицом. Дом Повара и Кух-
ня примыкали к Чертогу, самому большому и старому зданию в деревне и 
самому прекрасному. Его построили давным-давно из хорошего дуба и хо-
рошего камня и с тех пор всегда о нем заботились, но заново не красили и 
не обновляли позолоту. Жители деревни собирались здесь, чтобы поспорить 
и посудачить, отметить общий праздник или семейное торжество. Поэтому 
у Мастера Повара хлопот был полон рот: на каждый случай требовалось на-
готовить множество разнообразных блюд. В этой деревне любили праздни-
ки, а какой праздник без обильного и вкусного угощения?

Хотя праздники бывали частенько, только один приходился на зиму, 
и его ждали с особым нетерпением. Веселье продолжалось целую неделю, 
а в последний день на закате солнца устраивали Праздник Хороших Детей. 



Гостей собиралось не так уж много, и не все из них заслуживали этой чести; 
некоторые попадали на Праздник по ошибке, а о других, напротив, неспра-
ведливо забывали. Ничего не поделаешь, так нередко случается, как бы ни 
старались все предусмотреть. А самое главное было — вовремя родиться, по-
тому что Праздник отмечался лишь раз в двадцать четыре года и пригла-
шенных бывало столько же — двадцать четыре. В этот день все ждали, что 
Мастер Повар превзойдет самого себя. По традиции, кроме множества вся-
ких лакомств, он должен был испечь Большой Пирог, который люди поми-
нали добрым или недобрым словом до конца дней Мастера, — Пирог всегда 
оказывался единственным в его жизни.

• • •

Однажды Мастер Повар, правивший в ту пору вуттонской Кухней, 
вдруг заявил, ко всеобщему удивлению, что должен на время отлучиться. 
И он ушел — никто не знал куда. А когда спустя несколько месяцев вернул-
ся, все заметили, что он сильно изменился. Мастер был добрым человеком и 
любил, чтобы люди радовались, но сам неизменно оставался серьезным и 
молчаливым. Теперь же он то и дело смешил окружающих своими забава-
ми, выходками, а по праздникам пел вместе со всеми веселые песни, что 
считалось совсем неподобающим его званию.

А еще он привел с собой Ученика, и это удивило жителей деревни. В са-
мом появлении Ученика не было ничего особенного, каждый Мастер рано или 
поздно выбирал себе ученика и старался передать ему свои знания и секреты. 
Шли годы. Ученик начинал постепенно брать на себя самую важную работу, 


